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Delivery note

- i . .
kuK GmbH & Co. KG LuK Biihl Haupbwerk Versand 1 Dr.-Georg-Schaeffler-Str. 25 77815 Bl Lista imballi / Packing note
GETH AG S p A 2 Note desilnatarlo / Recelving Notes 3:;1;. Illmw e

0 " aa 1% elievary Nute No.
Getrlebe-u.Zahnradfabrik
V Dei C[Claminl 4 & Perto / Frelght 7 Consegna { Dellevery b " 31 5641 00
ata spediziones
|l:-|70tOQg N.iODUG NO BA ;mrmv ﬁ?naw Eeglmla’ g 4 m o Shipplng Date
ant code: 00 [(:]:] ot Frea E arier
o — 31.01.2018
Freight Ciher Vehicle Fatura/involce
Ere fumgo | o,
5339’??5? Ellvoorel Ll Incaterms E 9Dat/Date -
91002566 IT04886850728 Fo S0, A5
11 Ondine facquisty n/Order No, 10 Vst / 15 Datl aggluntivl’ 12 Ns.reparte/ 13 Tel, 14 Nr, destinatarie! 16 Nr. d'ording/
Your Refarenca Additiona) fiata Qur Depariment Recelver No, Crder No.
550003765001 412 AGGBHL-P31L +49 7223 941 6226 24466 160982
Manuela Ishak-Huber
'“sﬂﬁﬁaﬁ‘éeé’é'u’%"“' Schweitzer GmbH + Co./ Eumnmr ot m:':mgr;: I(\; B;:m
Autocarre/ Standard e s el A
! voime X NetwNa 10.446,0 kg
Imbatiod
ek 12 x TBA-501480, 60 x TBA-501481, 12 x TBA-501482 i i R ot
10349393 14248
Iznsdlrlun di
spedizionef
Shipping
Address
A7 Pos. 28 Cod.artdestinatario £ 29 Deserizions { Cod.art. / Imball
Hecelver Part No, Description / Part No. / Pack 30 Quantthd/ 31 Unith 40 Destinatarla / Recalver
Quantty mis.{ Q. Qty +-
Oty Unkt
10 2500183910 L-020M0-0Gl6-~26 DC dryi#s 648
Doppia frizione
213129329-0000-10 800%8"68%:}:'_
rd
Carico / Batch Carico / BatchQuantith cariee / Quantity Urspringsl, untry of origln
550003765001 0021762287 648 PZ Germania
Lista imballi e dimensioni
N. Colli Paso Peso Dimensioni Packing Description Nr.Kanban
netto lordo
1 189198730 870,5KG  948,0KG 1.200x1.000x 760 MM TBA-501480
Mat .No. 213129329-0000-10 Quantity: 54 PZ
2 188208513 B70,5 KG 949,0 KG 1.200%1.000x 760 MM TBA-501480
Mat .No. 213129329-0000-10 Quantity: 54 PZ
3 189212814 870,5 KG 849,0 KG 1.200x%1.000x 760 MM TBA-501480
Mat.No. 213129329-0000-10 Quantity: 54 PZ
4 189216092 8705 KG B49,0KG 1.200x1.000x 760 MM TBA-501480
Mat.No. 213120323-0000-10 Quantity: 54 PZ
5 189242862 870,68 KG 949,0 KG 1.200%1.000x 760 MM TBA-501480
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LuK GmbH & Co. KG

Indusiriestrae 3, 77815 B, Telefon +49 7223 841-0, Telefax +49 7223 26950, Internet wwnv.juk.com, Sitz: Bohl, Reglstargercht: AG Mannhelm HRA 210932
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UK \G SCHAEFFLER

‘%_ L,_; .
Bolla di consegna
ANAMANINANAN  Bowenynee
Lista imballi / Packing note
Bolla Nr./Dellvery note no.: 31564100 Datum/Date: 31.01.2018
Mat .No. 213128329-0000-10 Quantity: 54 PZ
8 189246788 8705 KG  949,0KG 1.200x1.000x 760 MM  TBA-501480
Mat.No. 213129329-0000-10 Quantity: 54 PZ
7 189246835 8705KG  949,0KG 1.200x1.000x 760 MM  TBA-501480
Mat.No. 213128329-0000-10 Quantity: 54 PZ
8 189255998 8705 KG  949,0KG 1.200x1.000x 760 MM TBA-501480
Mat.No. 213129329-0000-10 Quantity: 54 PZ
e 189258620 8705 KG  949,0KG 1.200x1.000x 760 MM TBA-501480
Mat .No. 213129322-0000-10 Quantity: 54 PZ
10 189271906 870,5 KG 949,0 KG 1.200x1.000x 760 MM TBA-501480
Mat.No. 2131295329-0000-10 Quantity: 54 PZ
1 189271907 8705 KG  949,0KG 1.200x1.000x 760 MM  TBA-501480
Mat.No. 213129329-0000-10 Quantity: 54 PZ
12 189316310 8705 KG  949,0KG 1.200x1.000x 760 MM  TBA-501480
Mat .No. 213128328-0000-10 Quantity: 54 PZ
Gestione beni in prestito
12 P-26-TBA-501480 Palette 1200X1000X150 TBA-501480
60 P-33-TBA501481 Formteil 1195X995X140 TBA-501481
12 P-3B-TBA-501482 Decksl --GETRA-1200X1000 TBA-501482

Qualora nelle posizioni non siano riportate altre indicazioni, i prodotti non sono
soggettl ad alcun obbligo di autorizzazione seconde il diritto dell’Unione Eurgpea o
degli Stati Uniti.
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F S W R T BOLLA DI CONSEGNA INTERNAZIONALE C M R
w INTERNATIONAL CONSIGNMENT NOTE

;K GmbH & CoMKG
LuK Bihl Hauptwérk Versand 1
Dr.-Georg-Schaeffler-8tr. 25

“|DE-77815 Biihl

Diese Beférdenung untedlegt trotz

elner gegentelllgen Abmachung den
Bestimmungen des Uberainkemmens

ilber den Beftrdarungsvertragim
internationalen StraBengliterverkehr (CMA).
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2 Destinatario (Nome, Indifzzo, Paese}
Consignee (Name, Address, Couniry

GETRAG S.p.A. Getriebe-u,Zahnradfabrik
V Dei Ciclamini 4
IT-70026 Modugno

Trasporiatore (Nome, Indirizzo, Paese)
Caerler (Name, Atdress, Country)

Schweitzer GmbH + Co.
Internationale Spedition KG
Carl-Benz-Str. 22

DE-71634 Ludwigsburg

Luogo di censegna della merce
Lucgo di eensegna della merce

3

Trasportatore successlvo (Nome, Indirizzo, Paess)
Successive Carriers {(Name, Address, Country)

17

OwA®a  Modugno U548 PL. MIEHOW
Land/Paese 5 - -
Italia Slrzezow 7152 <
4 Luego & data di rifliro merce
Place and Date of Acceptance of Goods
LR e EOMAR peeyam 2
Land/Passe u 1 8 Riserva dl trasporto
Germania Reservations of Carriers
Data/Dale
31.01.2018
5 Documanti allegati
Documents Enclosed
' Note parficolari Posizione del collo 8 Tipo dimha]lag?iu Descrizione marca 1 0 Numaro 1 1 Paso lordo (}I]tgz 1 2 Volume im’}
v» 4 Mark and Nos Nr. dei colli Type of Packaging Description of Goods gtags;m Gross Weight (kg} Volume (m?
tatis!
automotive 87084"%%0
-1564100 12 TBA-501480 - 11388, 00 10,944
Totale: 12 Imballo 11388, 00 10,944
Bez.s.  Nr. etichstte Hazard Numero UN Gruppo 1 a carico di: Fornltore Valuta Destinatario
Nr.8 Hazard Label No, Number UN d'imballaggio 0 Ba Paid By; Trasportatore Currancy Conslgnea
Deser. Packaging'Greup  Cendizianl di trasparlo
No.g Trensportalion Charges
Riduzlone
1 3 Is%ru:iion} ﬁ m!ttame igoganai; ea:lre formalit SES{‘;‘;‘;}L
Istruzleni del mittente {doganali e altre formalitd] bty
iSupplemento
Supplement
Allre spese
: Additiongl Fees
GOBHL-PLLOS i.A. Ivana Fekete Nlrr,grs N
Sl +40 7223 941 6433 FAX: +40 7223 941 3439 }‘oialg dg Bagare
otal to Pa

q_ Rimborso
Relmbursement

Accordi speciall
Special agreements

20

KUEHNE+NAGEL ,

Via dai Ciclami

-I 5 Pagamento condizlon] di trasporte
Payment of Frelght Chargas
FCA BUHL
Predotto [n . da
21 Stabliito in Blhl a

31.01.2018

Goods received Date

2 4

22 23

Luk GmbH & Co. KG
Dr.-Georg-Schaefiler-Sir. 25
77815 Biih!

Flma & stampa del fornltora

Firma a stampa del trasportatora
Slgnature and Stamp of Sender

Signature and Stamp of Carrier

e

g " IFEB 703

Hpy:
Flrmaestampﬁ!ﬁﬁygtﬂ con riSErVa di

Werca rcevaa T STIC= 7 GO MOdUQNO (84

o
—

S 71 R T TR
bl |

Dati ulitizzali per detemmi |a dist, udiilg © -
25 Delorio dtarn e e RIS Palett Fornltore - Paletts Sender Palett Cliente - Paletis Consigneguantlta
dafirom efto km
Tipo Umero No Cambio | Tipo umero No xchang
Camblo Exchange ©
Euro Pallet Euro Fallet
Gitterbox Gitterbox
Singolo Pallet Single Pallet
26 Contratio Pariner del trasportatorg
Conferma ricevimento/Data/Firma Conierma autfste/Data/Firma
27 Targa Carco nettoIn
2
km
Rimorchio
Used App. No. O National 0 Bilateral 0 EG O CEMT
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N, Fornliore O 1002560
Nr, Fornliore

1~ Fofiitore ((Noms, Inc?q“zzo Peese)
Trasportatore {(Nome, Indirlzzo, Paese)

_.&uK GmbH & Co™ KG
LuK Biihl Hauptwérk Versand 1
Dr.-Geoxrg-Schaeffler-Str. 25

BOLLA DI CONSEGNA INTERNAZIONALE
INTERNATIONAL CONSIGNMENT NOTE

CMR
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10349393

Diese BelSrderung unterliegt trotz

einer gegenteiligen Abmachung den
Bastimmungen des Ubereinkommens

(ber den Beftirderungsvertrag im
Intemationalen StraBengiitarverkehr (CMR).

DE-77815 Biihl
D

GETRAG S.p.A. Getriebe-u.Zahnradfabrik
V Dei Ciclamini 4

IT-70026 Modugno

1 ‘Trasportatora {Nome, Indirizzo, Paase)
Carlor (Name, Address, Caunt:y)

Schweitzer GmbH + Co.
Internationale Spedition KRG
Carl-Benz-Str. 22

DE-71634 Ludwigshurg

Luoge dl consegna della merce
Luogo dl consagna della merce

3

Trasportatore successivo (Mome, Indirlzzo, Paese)
Successlve Carrlers {Name, Address, Country)

17

Ort/Area Modugno A q 0
14248 e r- H W ,_
LandPaesa TEali S l( )O
alia e 2O U 1
T —
ace and Date of Acceptance of Goods
Ort/Area Bith1 gOMﬁ P\ Mﬂ M ?{
Land/Paesa 1 8 Riserva di trasporto
Germania Reservations of Carrers
Data/Date
31.01.2018
5 Document| allegatl
Documents Enclosed
A Note particolari Posizione del colio 8 Tipo dimballagglo Descrizigne merce 1 Numero 1 Peso lordo ﬁg 1 Volume {m?
Mark and Nos Nr. dei colll Type of Packaging Description of Goods g:ags“ccgj Gross Welght {kg) Volume {m?,
atis
automotive 87089%Y0
-1564100 12 TBA-501480 . 11388, 00 10,944
Totale: 12 Imballo 11388, 00 10,944
Bezs,  ]Nr, stichette Hazard Numero UN Gruppo 1 g l Fomitere Veluta Pestinatario
Nr.g Hazard Label Na. Number UN dimballaggio To Be Pa d By: Traspartatore Currency Consignee
ﬁgsgf- Packaging Grovp  ondizlent di trasporto
R i
Riduzione
1 Istruzion] del mitlente (Goganali & altre formalita ductl
Istruzien] del mittente {doganali e altre formality Sgggn:gle
Eupplemento
§upglemgnt
Altre spes
. Additional Fees
GOBHL-PLLO5 1.A. Ivana Fekete N: iro R
TL: +49 7223 941 6433 FAX: +40 7223 941 3439 Folcle g3 pigae
[Fotal o Pay

Rimborso
Relmbursement

4

Pagamento condizioni di trasporto
Payment of Freight Charges

FCA BUHL

10

Accardi speciali
Spedal agraements

20

KUEHNE+NAGEL s,

Prodotta In
Stabilito in

Bithl o

21

31.01.

2018 el Tl 5“6'70025 Bilidugno (BA)

22 23

LuK GmbH & Co. KG
Dr.-Georg-Schaefiler-Str. 25
77815 Bithl

Fima e stampa del larnltore
Signature and Stamp of Sender

7&-—

Firma e stampa del trasportatoze
Signature and Stamp of Carrier

3 FEB 2018
Srauiaesi.con riserva di

Dadl utllizzall per determinare [a dist =
25 c?zu‘ﬂoﬁfﬁaﬁg slerminare [ distanza Palett Fornitore - Paletts Sender Vﬁﬁéﬂ Eﬂeﬁl’é %@l@éoﬁs@ﬁb@ ntlta
dajf aft &m
om ° Tipo umero No Camblo | Tipo MNumero Eg chang
Cambio change £
Euro Pallet Euro Fallet
Glferbox Gitferbox
Singolo Pallet Single Pallet
26 Contratto Pariner del trasportatore ,
Conferma ricevimento/Data/Firma Conierma autista/Data/Fima
27 rarga Eaarloo nettoin
km
Rimorchlo
Used App. No. 0 Natiopal O Bilateral O EG O CEMT




“CMR-Frachtbrief

Sendungsnr.: 18-000796 vom 31.01.2018

Ludwigsburg, 31.01.2018
Seite 1 von 1

18-000796

(]

4 Absender / Expaditeur

LuK GmbH & Co. KG
Industriestrasse 3
77815 Bithl

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF C M R
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

Diass BefSrderung unlerliegt frotz einer ge- Ce ftransport est soumis, noncbstant toute
gentelligen Abmachung den Bestimmungen des clause conlraire, 3 la Convention relative au
Obareinkommens Gber den Befrderungsvertrag contrat  de transpert  international  des
im intern. StraRengGterverkehr {CMR). marchandises par route (MR),

2 Empfénger / Daslinataire

GETRAG SPA

VIA DEI CICLAMINI, 4
70026 MODUGNO
ITALIEN

 Frachtf®hrar / Transporteur Benutzte Gen.-Nr.:
SCHWEITZER GmbH & Co. D-08:-018-0-01568
Intern. Spedition KG
Carl-Benz-Strale 23
71634 Ludwigshurg

3 Auslieferungsort des Gules / Kieu prévu pour i livraisen de la marchendise

Ort/Lieu MODUGNO
Land/Pays [talien
Dalum/Date (5,02.2018

Zeit / Tomps

4 Ortund Tag der Ubernahme / Lieu et date de ta prise an charge de la marchandise

7 Nachfolgender Frachtfuhrer / Transportaurs successifs Benutzte Gen.-Nr.:

Ortf Lisu Blhl
Lend/Peys  Doutschiand 25t s ko i
Datum/Dale 31,01.2018
& Belgefiigts Dokumente / Documents annexes
Pos Zeichen/Nr, Anzahl der LM Art der Verpackun Bezelchnung des Guta Gowichi, k Umfan
9 10 Marques et numéras 1 Nombra des calis 12 Mode danﬁaallageg 13 Ngizt?re de.:‘ Inagm:rchand?se 14 Pgu Is kg = 5 ’
1 31564100 12 EP Getriebeteile 11.388
%:trgéne: 12,00 EP 11.388,00
16 Anwaisungen das Absenders 17 Angaben zur Emmittlung der Tarifkilomater mit GrenzGbergangen
von bis km
18 Frachtzahlungsanweisung f Frescription daffranchissement 21 Bescndere Verainkbarungen f Ganventions particulieres
unfrei - Rechnung an Empfénger
19 Amtliches Kennzeichen Nutzlast In t
Kiz
Anhanger
Fahver
22 Benutzter Grenzilbergang K u Eﬁuﬁ:ﬁnpfam Datum / Date
20 LuK GmbH & Co. KG 23 SCHWEITZER GmbH & Co. Vig defdsidRminise - 70026 Modugno (BA)
D-77815 Bilhl D-71634 Ludwigsburg [-70026 MODUGNO

3 FEB 201

erschrift und Stempel des Empféngers

Unterschrift und Stempel das Absendars
Signature et timbre lexpaditeur

Unlerschrift und Slempel des Frachtflhrers
Signature et timbre du transporteur

Rlcevu%sr@mt TPy

retificasuquality quantita”

SCHWEITZER GmbH & Co, Intem. Spedition KG
Carl-Benz-Stralle 23

71634 Ludwigsburg

Telefon (0 71 41) 24 51-0

Telefax (0 71 41) 24 51-22

GeschaftsfOhrer; Axel, Friedrich, Ingrid und Jens Schwaitzer

Amtsgerichi: Ludwigsburg
Handelsregister; Stuttgart HRA 200856
Intemet: www.schweitzer-logistik.de

COMMERZBANK

Konfo: 0501540600

BLZ: 60480008

IBAN: DE13 6048 0008 0501 5406 00
SWIFT: DRESDEFF&04



